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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

TUBI SILICONE
SILICONE TUBE
TUYAUEN SILICONE
TUBO DE SILICONA
TUBO DE SILICONE
20AHNAZ 2IAIKONHX
RURY SILIKONOWE
FURTUNURILE DE SILICON
SILIKONOVE HADICE
SILIKONSKE CIJEVI
SILIKONA CAURULES
SILIKONIPUTKET

E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e all’autorita
competente dello Stato membro in cui si ha sede.

All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufacturer and competent authority of
the member state where your registered office is located.

Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons livré au fabricant et a l'autorité
compétente de |'état membre ou on a le siege social.

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se encuentra la sede sobre cualquier
incidente grave que haya ocurrido en relacién con el producto sanitario que le hemos suministrado.

E necessario notificar ao fabricante e as autoridades competentes do Estado-membro onde ele estd sediado qualquer acidente grave
verificado em relagdo ao dispositivo médico fornecido por nos.

Z& MePIMTWON 1ou SIaMOTWOETE OTOl0dNTTOTE COBaPO MEPICTATIKO OE OXEON HE TNV IATPIKI) CUOKEUN TIOU oag mapéxoupe Ba mpémel va
TO AVOPEPETE OTOV KATACKEVAOTH KAl 0TNV ApHOSia apyr) Tou KpAToug péAOUG 0TO oTToio BPIoKEDTE.

Nalezy poinformowac producenta i kompetentne wtadze danego Kraju cztonkowskiego o kazdym powaznym wypadku zwigzanym z
wyrobem medycznym naszej produkgji.

Orice accident grav produs, privitor la dispozitivul medical fabricat de firma noastra, trebuie semnalat producatorului si autoritatii com-
petente in statul membru pe teritoriul caruia isi are sediul utilizatorul.

Kazdu véznu udalost, ktord sa vyskytla v stvislosti s nami dodanou zdravotnickou pomaéckou, je potrebné nahlasit vyrobcovi a
prislusnému organu ¢lenského statu, v ktorom mate sidlo.

Potrebno je prijaviti svaku ozbiljnu nezgodu koja se dogodila u vezi s isporu¢enim medicinskim proizvodacu i nadleznom tijelu drzave
¢lanice u kojoj se nalazi.

Par nopietnu negadijumu, kas notiek saistiba ar masu piegadato medicinisko ierici, jazino razotajam un tas dalibvalsts kompetenta
iestadei, kura negadijums ir radies.

Kaikista vakavista tapaturmista, jotka liittyvat toimittamamme laakinnallisen laitteen kayttoon, on ilmoitettava valmistajalle seka oman
asuinpaikan jasenmaan toimivaltaiselle viranomaiselle.
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ENGLISH GIMA

Silicone tubes for external medical use are intended to be used as accessories to medical equipment (surgical
aspirator, etc.) for the transit of substances.

Technical features

Raw material: HCR,

Colour: Transparent
Hardness: 60° £5% Shore
Density: 1.17 g/ccm
Extension: 490/530%

Tensile strength: 34-35 N/mm

- In addition to what is indicated in the technical features, check compatibility with the liquids used and any
deterioration over time.

- Check that cutting the tube does not generate sharp edges or flaps that could cause injuries.

- Check the tightness of the tube especially after many reuses.

- The dimensions of the tube (internal diameter, external diameter and length) must be compatible with the
connections and/or the hole into which the tube is inserted.

- Do not use improperly

A - Do not place it in an inappropriate way that could generate danger or hindrance
- Do not tie a knot to close one end
- The product is sold NOT sterile.

Keep in a cool, dry place Product code
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Keep away from sunlight Lot number

Medical Device compliant with Regulation

Consult instructions for use (EU) 2017/74
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Manufacturer Caution: read instructions (warnings) carefully

Medical Device Date of manufacture
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GIMA WARRANTY TERMS
The standard GIMA B2B 12-month warranty applies.



